
"Спасибо за ваши добрые намерения, но, я думаю, это дело". Ци Ле равнодушно сказал Ху Шоу,
медленно переводя взгляд на Железного Волка.

- Мне лучше разобраться с этим самому.

Как только он это сказал, железный волк почувствовал, как все его тело пронизывает холод,
как будто вся его сила была запечатана, а затем он был брошен в мир льда и снега.

Горький холод, казалось, заморозил даже его кровь.

- Невозможно, маг с твоей силой, зачем, зачем ты открыл магазин в Облачном городе!
Железный волк уставился на Ци Ле, чувствуя только, что все его тело все еще напугано.

Все тело Железного волка напряглось.

- Это мое дело. Если ты посмеешь снова причинить неприятности, в следующий раз твоя банда
Железных Волков будет удалена из облачного города.

Ци Ле холодно фыркнул и равнодушно сказал:

- Нет, я не смею, никогда больше не посмею, отпустите меня, сэр, пожалуйста, отпустите меня.
Зубы железного волка дрожали, а окоченевшие пальцы едва шевелились.

Двуручный длинный меч упал на землю.

Чтобы выразить свою искренность.

Перед лицом такого могущественного мага нет смысла сопротивляться.

Заклинание ледяного конденсата, Железный Волк знал, что если целью заклинания будет он
сам, то у него тоже не будет возможности сопротивляться ему.

Это величественное колебание магической силы, исключительно внешне, может подавить его,
простого храброго воина ранга.

Он был уверен, что если этот молодой человек хочет убить его, то это не труднее, чем
растоптать муравья.

Ци Ле равнодушно посмотрел и медленно сказал: "Я приветствую каждого клиента, который



приходит в мой магазин, но тот, кто осмеливается создавать проблемы, должен сначала
посмотреть на себя, достаточно ли он силен, и если он осмелится поставить свою жизнь!"

- А теперь забирайте своих людей и убирайтесь отсюда!

- Да, да, да.

Железный Волк, как испуганный котенок, не смел много говорить и мог использовать только
свою самую быструю скорость, чтобы переместить все ледяные скульптуры из магазина.

Люди, стоявшие снаружи магазина, чувствовали себя так, словно им приснился сон, слишком
нереальный.

Это действительно банда Железного Волка?

Это не поддельная банда Железного Волка.

Но аура, которую Железный Волк принес с собой, доказала им, что это не сон.

Более того, на этот раз банда Железного волка была серьезно ранена, и они не смогли
восстановиться за короткое время.

Владельцы других магазинов посмотрели на магазин Ци Ле, энергично проглотили несколько
плевков и вернулись в свои магазины.

Просто все они тайно решили в своих сердцах, что не должны оскорблять Ци Ле.

- Босс, я не ожидал, что ты будешь таким сильным. Ху Шоу улыбнулся и переоснастил
огромный топор позади себя, глядя на Ци Ле с некоторым смущением.

- Нет, спасибо за то, что ты сделал прямо сейчас. - Ци Ле оставался бесстрастным.

Но на этот раз он скрывал свою слабость после того, как его сила была возвращена системой.

Система защиты системы установлена в магазине, хотя она может временно вселить
величественную силу в Ци Ле, когда ему угрожает опасность.

Но это усиление также зависит от уровня силы Ци Ле, которой он уже обладает.

Вселяя в Ци Ле слишком много силы, превышающей его уровень, физическое тело Ци Ле



рухнет.

Более того, эта сила может быть использована только в магазине.

Слишком много ограничений.

В конце концов, ему все еще нужно улучшить свою силу.

"Я просто не ожидал, что у вас есть кристаллы навыков для продажи здесь". Ху Шоу не мог не
вздохнуть.

Если бы другие приобрели кристаллы навыков, кто бы не держал это в секрете, опасаясь, что
другие узнают.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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